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Purposes
AWt 2 H T
* Not calling for new lexicographers
A e RAE Y 5 1A]
e Sharing insider knowledge
TERESMESHE
* Helping instructors select good dictionaries
i Wy A SR M aZe 5 ] L
* Helping instructors prepare examples for
classroom instruction

1 B 2 Imegm 5 20 H B




Foundation:
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A CULTURAL DICTIONARY OF

THE CHINESE LANGUAGE
A THEMATIC DICTION. NEI JIAQ
CONTEMPORARY CH

Forthcoming 2019




Take-home message

e 20:

7P H IS TS

2,20, 200
e 2: Took 2 months to write the 1st book proposal

5610 o i

K:

7

LHIE R

H 15

(1) knowledge from 20 relevant books

T fE204 0 B P

(2) examples not to be outdated for 20 years
{51 4] 205 AN I st

e 200: Every sentence basing on 200 examples

A5 ) FHE T X 200 51IE WL 22



Question 1: Are printed dictionaries
still needed? 4% i 1] #i.ih 75 EE 1 ?

 Too many free online or electronic
dictionaries, or apps

TCH e B Y L 1 1] i
* Are they of high quality? Jii & 5"?

Not many. N%.
* E-dictionaries are like fast food.
R an . ETbl, AZ AT
* Read-Note-Knowledge

-0 -FR




Question 2: What kinds of dictionaries
are needed? FE B4 FE 1A HL?

1. Super comprehensive iKY
o FSENHE CIURBOESZ IR (2010)
1740 UL (P31 2E)

e Jhifitt CHARDGE T 23R L) (W12 AR, 2005)

118311 (Fh[H]Al)

K BB R ( (RS )
Z I A]

2. Super practical #4527




Question 3: Are the structures balanced
and the indexes complete?

FERJIGUb? R G| 5L

Structure:

 Balanced:
FART Ja i )RR
e Tidbits:

ARHANF R



D ﬂiE?k» B TR B 224

SLHRE 40 HKEkgE ) w 5‘ A 118 {FEiliim
RR 7 ZREILE 119 EXKTH
FhHaEt n H# A5 m m [120 AKZS )

LA 43 BRME 82 E@zm 121 EHEE
Fie e 44 HHAA% 83 A& 122 4EfFEFFk
AT RS 45 RLRHR 84 FHHRAEAL 123 HH—%
REARB 46 ARG 85 ifHrikthr 124 ST
sIAEH 47 ALy A 86  [Fl.Lx[F]{E 125 HELH
I Ha 1 E 48 TTAA 87 HHSH 126 BB

0N U W=

e}

(10 BHFE ) 49 FLh 88 SHENIT 127 KEHE
11 WFER [ 50 ErgiazhE ) 89 MAEEE 128 A5
12 SHRH 51 KA [ 90 @A | 129 FEEE
13 H“FZA 52 AmBEFE 91 HiEw H [130 HAME
14 MU AFE 53 Wiz A4 92 it A0k 131 R z=%4)
15 [ H 54 A 93 WHER 132 R
16  FrRI 55 &FIAIH 94 AMERERI BT 133 PR
17 EZHW 56 ZNGi 95 —Hi—# 134 AETH

18 BhEA 57 MEFXZ 96 = WA 135 HR{EZEEL
19 —mBEE 58  HEPR AR AE 97 FHAME 136 FEAHE
(20 kR 59 HEBALR 98 MJAFMMW 137 BELK
21 AW [(60 GELWMIE | 99 HEMHEfH 138 M4
22 REAR 61 KWAZ [(100 BEEUUT ) 139 WAL
23 ARk 62  ZEFk 100 #—E= [140 EEHF |
24 fTZHM 63 HLEhEM 102 sk 141 HNEKX
25 AT 64 s 103 AHAMN 142 ERLSW
26 &hLlig 65 fhAIRLFENE 104 FtE/\] 143 HHER
27 ERTH4R 66 AEIPTH 105 K[FfFH 144 EHEmiR
28 POE N\ 67 RZA5 106 EiEA N 145 EETH
29 %ﬁ%% 68 RipEK 107 —XFT%0 146 ATEfERE

) 69 B4 K 108 —f%2Z i 147  fib B0
(70 MMilid#s ] 109 #ifi 5% 148 L TH

FEAF 71 BROA (110 TEME] 190 NARM




(B LA 20D - I SORE IR 75 AL

152, AT LR (GBS T L2 gan yazi shang jia

Translated character by character, ##§7 42 means ‘drive-duck-mount-trellis,’
whereas the implied meaning of this proverb would be ‘to force someone to do
what they cannot.” Its functional translation is ‘to force someone to put a square
peg into a round hole.’

Example 1:

A FRSHBEES EERFIE—1.

B: WIRAANZIBH, WEMELERE, XAZHEMT ERK?

A: Qing ni jin wan zai yanhui shang géi dajia chang yige.

B: W0 génbén bihui changgé, xianzai ni bizhe wo chang, zhé buishi gan yazi
shang jia ma?

Please sing everyone a song at tonight’s banquet.
I really can’t sing, and now you're forcing me to. Isn’t that like forcing me to
put a square peg into a round hole?

Example 2:
A R HER TR, XHTE—FAEMN ! ik i KREEXAKR—
M, FEAEST ER.

A: Ta shi chiisé de gongchéngshi, dui xingzheng yiqiao-butong a! Rang ta dang
shizhdng guanli zhéme da yige chéngshi, jianzhi shi gan yazi shang jia.

Ll

A: She is an accomplished engineer, but she doesn’t know the first thing about
administration! Making her govern such a large city as mayor really is like
forcing her to put a square peg into a round hole.

Usage: Functions as predicative or predicate.
Variant: 3T¥SF %2 (in some Chinese dialects)

gote: Slightly derogatory and humorous in meaning.




Tips:

[ =N

(SR [ Tips

- 3 means “her’ or ‘she’ which is presumably a common word, however, this character was actually

coined by the writer and professor Liu Fu (1891-1934) 1n 1918 during the New Culture Movement.

3r: 37 is a character as well as a common radical, both meaning ‘female.” Characters with the radical

Zr include ¥ (surname), 3t (her/she), 38 (elder sister), 9 (housewife), 34 (aunt, father’s sister), B

(mom), & (aunt, mother s sister) in this unit.

*{]7: 117 is a suffix to pronouns denoting plurals, e.g. F&{i1, {5111, {1, #ufi1. B B0, FEA7

mean ‘us'we, vou, them/they (males), them/they (females), them/they, children, students,’

respectively. If a person’s name 1s generalized to refer to a kind of people, it can be in plural form, for

example, & [£|H7181]] Ai in si tan men (Einstein plural.)

B: The original meaning of & is ‘nose.’

14 The 14 in the words 4R, B, 204 in this unit means ‘gender,” however, its original meaning is
‘nature (of a person).’

Change of terms of address FfF)Z5)T: In the era of Mao Zedong, [G]E, (comrade) was the dominant

term of address to almost everybody, old or young, male or female, cadre or ordinary worker. But after

Chinese economic reform in late 1970s, S (Mr./Sir), #]MB (Miss), and #A# (Mrs.) etc. revive.

Nowadays, [):F has a strong connotation of ‘gay/lesbian,’ albeit the Chinese Communist Party is

endeavoring to use this term of address not only in written, but also in spoken forms, between

themselves.

LGBT+: LGBT+ stands for L (Zz[5M4TNE.) G (BRIMHNE.) B G fi._\%,) T #514AIE) and
others. It is translated into Chinese as IJEF47AN# (non-heterosexual,) ¥4 p%EE (literally ‘rainbow

group’) or T4 DEIEE{F (sexual minority.)



Indexes:

e Complete: 5+ FZ 5]



Question 4: Examples:
authentic/borrowed or original?

NI

51 -

A‘Z_/_\E

el

I 51 1) ?

 Copyright issues? i AV |n]

 Famous writers=good sentences?
AHFHNES — ELF?

* Advantages and dlsadvantages of making
sentences by compilers?

— Advantages: Creative Hi& H 48

1 gm A I 5

— Disadvantages: limited viewpoint 1% 4~ 5



Question 5: English, Chinese, SC, TC, Taiwan
usages

Jeif . DCFEEE . G511
* English: British? American? Vernacular?
Academic?

JiiE: ge. L. HiE. Z20R?
e 4 formats?
— TC, SC, pinyin, English?
AR, R T. PR o CRIeR?
— Exact conversion of TC and SC?
R e e i
* Toplects and words?
7 s SO ERNC?

— SEENL R A s, Y3




Question 6: Neutral political and cultural position of

the compiler

I 5 4 BRI S

* Toward CPC/China: Pro or against

X 77 [E

— I

/RIS
vs. A

e Toward Chinese and the Western cultures

pORE=NiE

MALH) S

— Neutral & HR 10 W
* Women; LGBTQ; religions

Xt DB AR . SREERSE

— Pigs?




Question 7: Life experience and
compilation of dictionaries

/_:_A/I—_—:l‘ _—E}»’j—‘ ‘J/\ﬂﬁ%

Consider these aspects: % &L N1 2 77 1M
S22/ 0FE religion/philosophy/psychology

o BUVR/EBAK/A N politics/media/celebrities

o 22%%/tRMV/TE N economy/business/business leaders
o EEH/INZ/HEE military/diplomacy/conflicts

« W F/JLE/ L education/children/literature

o ZANJUEIR/WKIA arts/entertainment/leisure

s B/ HWY)/FIE sports/pets/oddity (gossip)

o [EI7 /B /KB medicine/technology/food

o XA/ AEE/IEE culture/society/history
o ZNWN/IAEE/EH SR animal/environment/nature

Inl




Speaking less of these things: /b i ixX £E =
e Quiz/test/exam iR
e Library/classroom/teacher & 31E /2 = /&

Browsing Standard Occupational Classification
(SOC) 1 b3 [E HR MY T A9 28

e Truck drivers? £Z 5],
e Bakers? [H M
 Janitors? J575 L




Question 8: What are good exemplary sentences?

(S IRy ST CTF

Hr a4l
1. BERESRLEN, TRTEEEN],
2. E@‘&ﬂm’]/\jﬁ?@ﬁ n] 2R ANRE ZE W
3, FrCAASEEFEXT T~

« MEEFHRMTRKE! !

 Good examples should be corpus-based. They
must include information of usage/grammar.

or Bl a)— e B TR R E, IF H W AAGE R
* Observation of 200 examples.

WS B A5

LL.LLIL\




Question 9: Factual/specific or
imaginary/general?

{1 ) e EL S 2

o BHR AW

At

° :I_x/'?{ o L

* Which is

Fk

SN — T AR

L) REWRA—T A

netter?

T



Question 10: Use ~/- to replace the
entry word/character(s)?

PEEIEES

5~ AR

R AN

» 1 FATIN % R FrSEE *EE@EW LR

o H12;

A: R OA R E BB H IR
NI %%&ﬁ@
%E 1'/J\ TIEA-

B: IF 5 ANRZ

ASE B A &

K

2

° 15”3: %’fﬁ [-]
o Wla: WEOL [FE-]




Discussion:

L.

e Feedback of users? i) 4

N

LA

124 1 S i ?



Conclusion:

* Severe shortage of good dictionaries for learners

B R RS )5 > 1A

* |t takes a life to write a good sentence.

B R B JE AR R =

* Be thoughtful when recommending dictionaries
to students

EESs

= A ] BT B R

* Every instructor of Chinese is making his/her own
dictionaries, consciously or unconsciously.

SYAS

HIﬁW%ﬁL%TE%QBMﬂF

\Of)l:l‘:qi

P MMBE R, 2 MEE. MR,
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B BfIE]: 2018-04-25
http://ling.cass.cn/xzfc/xzfc_xzft/201804/t201
80425 4213449.html
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